
Глава 25 (113): Толстый Лорд, идущий против Джи Чанконга

"Я богат! Я получил кусок кости короля зверей." - воскликнул тот культиватор в радости.
Окружающие люди сразу бросились смотреть.

После того, как люди рядом с ним взглянули, он сказал: "Она подлинная, это кость короля
зверей, который по крайней мере достиг 8-го ранга. Какое ужасное духовное давление! Я
чувствую это даже на расстоянии нескольких метров. Кроме того, это просто фрагмент."

*Пу Ци!*

Прежде чем улыбка смогла исчезнуть с лица культиватора, который получил кость зверя, он
был разрезан на две половины. Человек, который напал, взял кость зверя и отчаянно побежал.

Как могли люди, которые видели ситуацию, позволить ему уйти? Все они погнались за
человеком. Это немедленно стало горькой битвой.

Наконец, независимый Святой, который проходил мимо, вырвал кость зверя и убил десять
людей. После этого никто не смел продолжать бороться за неё.

Толстяк покачал головой и вздохнул: "Насколько глупым должен быть человек, чтобы так
громко кричать об этом всем? Сокровище на мне! Приди и вырви его у меня!"

Сяо Чэнь чувствовал сожаление, прежде чем он даже нашёл вход в руины, убийства в долине
были уже такими ужасными. Когда они войдут в руины, насколько хуже всё будет?

Прежде чем трое прошли намного дальше, они увидели клан Джи. Они демонтировали короля
зверей, которого они только что убили.

Толстяк с удивлением сказал: "На самом деле они убили Короля Зверей, который был ещё жив.
Клан Джи разбогател на этот раз. Только кровь можно продать за миллионы. Ценность
Духовного ядра ещё выше."

Сяо Чэнь не был слишком удивлен; прежде чем он вошел в долину, он запер своё Духовное
Чутьё на клане Джи. Он сам видел, как они убили Короля Зверей.

Из всех последний сверкающий меч Джи Чанконг, разорвавший небо, произвел на Сяо Чэня
очень глубокое впечатление. Эта Боевая Техника должна была уже достичь Земного ранга.

"Давайте изменим наше направление; клан Цзян впереди. Мне не удобно приближаться." -
сказал Сяо Чэнь толстяку, когда увидел в толпе Цзян Мухэна.

Толстяк почувствовал, что это было неудачно: "Интересно, можно ли пойти и обменяться с
ними некоторыми вещами… не бери в голову, пошли."

Все трое сменили направление и продолжили движение дальше. Внезапно пятно яркого света
взорвалось в небе; Невероятно великолепный метеор опустился. Он приземлился с громким
грохотом перед ними тремя.

Бесчисленные частицы пыли были подняты. После того, как облако пыли исчезло, Джи
Чанконг появился перед ними. Его длинные черные волосы развевались на ветру, и в его
глазах, казалось, отражалось заумное звёздное небо. Он использовал свою сильную ауру,
чтобы оказать давление на всех троих, когда он медленно шёл к ним.



Группа из трёх человек чувствовала давление и не могла не сделать шаг назад. Они осторожно
посмотрели и увидели, как Джи Чанконг внезапно появляется.

Лицо Джи Чанконга было гладким, как нефрит; он выглядел очень красивым. Он протянул
палец и указал на Сяо Чэня, равнодушно говоря: "Ты, останься. Вы оба можете уйти."

Его голос не был громким, и он говорил с умеренной скоростью. В нём не было никаких следов
убийственного намерения. Однако в его тоне было качество, которое заставляло человека
повиноваться, то, что не позволяло сомневаться в приказах.

*Пу! Пу! Пу!*

Позади Цзян Мухэн возглавлял группу Великих Мастеров клана Цзян. Он встал рядом с Джи
Чанконгом и сказал: "Двоюродный брат, схвати этого чертового толстяка тоже."

*Ху!*

Цзинь Дабао холодно рассмеялся. Толпа услышала только шум ветра. Внезапно толстяк
схватил Цзян Мухэна. Всё это произошло в одно мгновение. Толпа даже думала, что Цзян
Мухэн сбил себя.

*Па!*

Цзинь Дабао левой рукой держал воротник Цзяна Мухэна и поднял его. Затем он использовал
правую руку, чтобы ударить его по лицу своим золотым веером.

"Хотя этот Лорд толстый, это никто не может говорить, особенно такой, как ты."

*Па! Па!*

После того, как толстяк сказал это, он безжалостно ударил Цзян Мухэна ещё два раза. Правая
щека Цзян Мухэна сразу распухла, и из его рта потекла кровь.

"Чертов толстяк! Отпусти меня быстрее, или я заставлю тебя жить хуже смерти. Я буду... Ах..."

Прежде чем Цзян Мухэн успел закончить предложение, толстяк яростно швырнул его на
землю. Его толстая нога несколько раз безжалостно ударила его по лицу.

Видя, что Джи Чанконг остановил несколько человек, культиваторы со стороны бросились на
них. Когда они увидели, как толстяк исчезает, все они были потрясены в своём сердце.

"Толстяк срывается, как тиран. Он даже не заботится о Джи Чанконге и топчет его
двоюродного брата под ногами."

"Ха-ха, кто такой Цзян Мухэн? Даже волосы Ян Цяньюня из провинции Сихэ были полностью
вырваны им. Нет ничего, что он бы ни сделал."

"Похоже, слухи правдивы. Интересно, вырвет ли он волосы Цзян Мухэна? Если это произойдёт,
это будет очень забавно."

Слова толпы дошли до ушей толстяка. Толстяк чувствовал себя очень подавленным; он не мог
даже захотеть совершить самоубийство из-за такой плохой репутации. Он действительно хотел
развеять этот слух. Однако было очевидно, что сейчас не время для этого.



"Вы видели выражение толстяка? Похоже, он признался в этом. Черт! Как жестоко."

"Ты всё ещё смеешь называть его толстяком. Ты его не слышал? Он сдерёт все волосы с
любого, кто посмеет назвать его толстяком. Ты сказал, и он, должно быть, услышал тебя, так
как ты сказал, это таким громким голосом. Тебе лучше придумать решение, чтобы быстро
спасти себя."

"Черт возьми, я не буду говорить об этом больше. Если я продолжу говорить, я действительно
буду приговорён."

Когда Сяо Чэнь и Су Сяосяо услышали толстяка, они оба неосознанно сделали три шага назад,
установив определенное расстояние между ними и толстяком. У Цзинь Дабао было
неправильное выражение лица; у него больше не было тиранического воздуха, который он
имел раньше. Он сказал с горечью: "Разве вы, ребята, не можете проявить некоторую
лояльность?"

"Цзинь Дабао, отпусти моего сына быстро. Между тобой и мной нет никаких обид. Я не буду
просить ту улицу в восточной части города, и я тоже не буду тебе мешать." - быстро бросился
глава клана Цзян и сказал громким голосом, когда он увидел, как Цзинь Дабао топчет Цзян
Мухэна.

Когда Цзян Мухэн услышал голос Цзян Минсюня, он был очень взволнован. Он боролся, в то
время как толстяк топал его голову, прежде чем, наконец, успел открыть рот и сделать
глубокий вдох. Он закричал: "Отец, спаси меня! Этот толстый извращенец. Ян Цяньюнь был…"

Толстяк был очень взбешён, когда услышал слова Цзян Мухэна. Он подбросил его в воздух и
использовал свою ладонь как нож, ударив его.

Цзян Минсюнь почувствовал сильную тревогу и бросился вперёд. Толстяк схватил Цзян
Мухэна за шею и безжалостно уставился на Цзян Минсюня. Цзян Минсюнь почувствовал
убийственное намерение и поспешно остановился.

*Бум!*

Джи Чанконг, который всё время молчал, внезапно сделал свой ход. Чёрная человеческая
фигура внезапно появилась перед толстяком. Эта фигура использовала пальцы как меч и
нанесла удар в глаза Цзинь Дабао.

*Ху!*

Цзинь Дабао открыл золотой веер в руке, и за ним появилась золотая фигура. Эта фигура была
одета как учёный, и в руке у неё был золотой веер.

В тот момент, когда появился учёный, могущество древнего мудреца распространилось по всей
области. Все окружающие культиваторы чувствовали праведную ауру.

*Бум!*

Учёный мягко махнул рукой, и веер открылся. Он испустил энергетическую волну, и чёрная
фигура перед толстяком немедленно полетела назад и взорвалась, превратившись в кровавую
тень.

"Это оружие древнего мудреца. Тень древнего мудреца на самом деле осталась в нем. Как



страшно."

"Астральное воплощение Джи Чанконга было фактически взорвано нежной волной взмаха
веера!"

Выражение лица Джи Чанконга не изменилось, он просто почувствовал некоторый шок в своём
сердце. Он не ожидал, что этот нахально одетый вульгарный толстяк будет покрыт странными
сокровищами. Судя по внешнему виду его одежды, вполне возможно, что великолепные
украшения на нём могут быть и странными сокровищами.

Толстяк поднял Цзян Мухэна на своё тело и сказал Джи Чанконгу: "Меня не волнует твоя
злоба на Сяо Чэня. После того, как мы покинем Долину Короля Зверей, мне всё равно, что ты
сделаешь. Однако в Долине Короля Зверей он мой компаньон."

"Я подержу Цзян Мухэна при мне некоторое время. После того, как мы покинем Долину
Короля Зверей, я верну его вам." - после того, как Цзинь Дабао заговорил, он повел Сяо Чэня и
Су Сяосяо в другое направление.

Когда Цзян Минсюнь и другие увидели, что Сяо Чэнь уходит, они очень разозлились. Однако
они ничего не могли сделать. Если они захотят насильно напасть на него, Цзян Мухэн будет
немедленно убит.

"Этот толстяк действительно деспотичный, он даже не боится Джи Чанконга."

"Это неудачно для клана Цзян. Их единственный ребенок будет страдать от рук этого толстяка.
Из всех людей, которых они выбрали для запугивания, они выбрали этого толстяка."

"Будь спокоен! Этот толстяк всё ещё рядом; потише."

Когда они прибыли в пустынную область Долины Короля Зверей, Цзинь Дабао бросил Цзян
Мухэна на землю и начал ощупывать его по всему телу. Сяо Чэнь и Су Сяосяо вспомнили слух,
который они услышали, и тихо отошли в сторону.

После долгого времени толстяк проклял: "Бедный ублюдок, у него вообще ничего нет."

Видя, как Сяо Чэнь и Су Сяосяо движутся в сторону, толстяк быстро поднял Цзян Мухэна и
побежал за ними. Он объяснил: "Вы, ребята, не можете так на меня смотреть? Это просто
слух."

Сяо Чэнь слабо улыбнулся: "Я знаю; это просто разница в интеллекте. Они просто не могут
тебя понять."

"Это дух!" - радостно сказал толстяк, но через некоторое время он почувствовал, что что-то не
так: "Почему я чувствую, что ты на самом деле издеваешься надо мной?"

Сяо Чэнь прикрыл уши и некоторое время слушал, прежде чем сказать: "Хватит возиться, я
слышу звук борьбы. Это должен быть один из благородных кланов, убивающий Короля Зверей.
Посмотрим, сможем ли мы воспользоваться ситуацией."

Толстяк посмотрел в направлении, указанном Сяо Чэнем, и тоже прислушался: "Почему я
этого не слышу? Не бери в голову, я тебе верю. Однако, что мы будем делать с этим человеком,
которого я несу?"



Сяо Чэнь некоторое время думал, прежде чем направить Кольцо Мироздания на тело Цзян
Мухэна. С мыслью Сяо Чэня, Цзян Мухэн был сохранен в Кольце Мироздания.

Цзинь Дабао и Су Сяосяо были поражены, увидев это. Толстяк удивленно спросил: "Что это за
Пространственное Кольцо? Как получилось, что оно может хранить даже живого человека?"

Сяо Чэнь не объяснил и просто сказал: "Просто относись к нему как к Тайному Сокровищу."

Сяо Чэнь шёл впереди; по пути происходило много сражений. Пока будет найден фрагмент
кости короля зверей, будет великая битва за него.

Толстяк в депрессии сказал: "Почему все собирают кости Короля Зверей, но я не могу их
достать?"

Сяо Чэнь улыбнулся, но ничего не сказал. Он всё время распространял своё Духовное Чутьё и
заметил, что толстяк уже наступил как минимум на три части, но не заметил их.

*Взрыв! Взрыв!*

Трое наконец увидели источник звуков сражения. Маркиз Гуйи, Ин Сяо, возглавлял своих 200
Золотых Солдат и сражался против Короля Золотых Львов размером с небольшую гору.

Сяо Чэнь вспомнил детеныша Золотого Льва, которого он встретил на внешней периферии
Дикого Леса. Только Духовное Ядро его ребёнка уже содержало достаточно Духовной Энергии
для Сяо Чэня, чтобы поднять его совершенствование на один уровень.
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